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ENGLISH
Els temps verbals catalans, les seves equivalències en anglès i les expressions clau
· Ella sovint va al teatre.

She often goes to the theatre.

[always, frequently, usually, generally, often, sometimes, at times, rarely, seldom, hardly ever, once a week/month/year, every day, in the morning, in the afternoon, in the evening, at night]

· La meva mare llegeix / esta llegint una novel·la al menjador.

My mum is reading a novel in the sitting-room.

[at the moment, now, this year, at present, tonight, tomorrow, next Saturday]

· Mentre ella anava / estava anant al teatre va topar-se amb un amic.

While she was going to the theatre she came across a friend of hers.


[at eight o’clock last night, while, as]

· En Pau va fer el dinar ahir.

Paul cooked lunch yesterday.

[yesterday, last week, two days ago, then]

· Mentre el cambrer servia / estava servint les begudes nosaltres xerràvem de feina.

While the waiter was serving the drinks we were talking shop.
· En Harold solia tenir un professor particular durant l’estiu.

Harold used to have a private teacher in the past.

· Avui en Pere ha fet el dinar.

Today Peter has made lunch

[already, just, yet, (still), ever, never, so far, recently, lately, for, since, how long?]
· Na Joana ha estat repassant durant unes hores.

Jane has been revising for several hours.

Her eyes are red. It is clear she has been crying.

· The effect of emphasizing continuity.

· Repeated actions.

· Drawing conclusions.

· Quan arribo a casa, el meu germa està fent el dinar.

By the time I get home, my brother is cooking lunch.

· Quan arribo a casa, el meu germà ja ha fet el dinar.

By the time I get home, my brother has already cooked lunch.

· Els nens havien fet les activitats abans de Setmana Santa.

The kids had done the activities before Holy Week.


[already, just, yet, ever, never, so far, by the time, after, before]
· Els nens havien estat preparant les activitats durant algunes setmanes abans de Setmana Santa.

The kids had been preparing the activities for some weeks before Holy Week.

· Quan en Keith va arribar a casa,  la seva germana estava fent el pastís.

By the time Keith got home, his sister was making the cake.

· Quan en Keith va arribar a casa, la seva germana ja havia fet el pastís.

By the time Keith got home, his sister had already made the cake.
· Quan en Keith va arribar a casa, la seva germana havia estat fent el pastís.

By the time Keith got home, his sister had been making the cake.


THE FUTURE
· Crec que el meu fill farà periodisme l’any vinent.

General prediction

I think my son will do journalism next year.


We hope that they will win the game.


I expect that the test will be easy.


[I think / I suppose / reckon / I am sure / I hope / I expect / + will

this evening, later, next week, soon, at 5]

· General predictions: The price of oil will probably go up.
· Intentions / promises: I’ll buy you a bicycle for your birthday.
· Requests / invitations: Will you hold the door for me, please?
· Offers: Shall I get a coat for you?
· Suggestions: Shall we take a rest?
· Threats: Just wait! You’ll regret this!
· Sudden decision: I’ll stop and ask the way.
· La Marta fa / farà una festa aquest cap de setmana.

Marta is throwing a party this weekend.


[at eight this evening, at nine o’clock on Saturday…]
· Planned action in the very near future + future adverbial reference.
· Mira aquells núvols. Aquesta tarda plourà.
Look at those clouds! It is going to rain this afternoon.
Mary is going to have a baby in June.

Slow down! We’re going to crash.

· Predictions about the future when we have enough evidence.

· En Pere té la intenció de fer periodisme l’any vinent.

Peter is going to do journalism next year.
Pam is going to take some private lessons next month.

· Plans and intentions that have been carefully considered.

· L’any vinent per aquest temps els alumnes estaran lliurant el treball de recerca.

(At) this time next year the students will be submitting the school project.
[at this time tomorrow / next week / month / year ]

· Abans de la segona avaluació els alumnes ja hauran lliurat el treball de recerca.

By the second evaluation the students will have already submitted the school project.


[by then, by this time tomorrow / next week / month / year, by ten o’clock]

· Abans de veure la pel·licula vam sopar.

Before we had watched the film we ate supper.

Before we watched the film we ate supper.

Before watching the film we ate supper.

· Després d’assistir a la conferència van celebrar una reunió.

After they had attended the talk, they held a meeting.

After they attended the talk, they held a meeting.

After attending the talk, they held a meeting.

IF CONDITIONALS
Zero conditional
· Per coses generalment certes.

· Per coses que mai canvien.

· Lleis naturals

· Reaccions habituals

IF + Present simple + Present simple

· Si poses aigua al foc, (aquesta) bull.

If you put water on fire, it boils.

First conditional (condicions probables / real)
IF + Present simple (situacions reals)
Si em converteixo en president canviaré aquesta llei.

If I become president, I shall/will (may/might/can/must) change this law.

Second conditional (condicions improbables / unreal)
IF + Past Simple (situacions irreals)

· Si em convertís en president, canviaria aquesta llei.

If I became president, I would (might/could) change this law.

Third conditional (condicions impossibles)
IF + Past perfect (situacions imaginàries en el passat)

· Si m’hagués convertit en president hauria canviat aquesta llei.

If I had become president, I would have changed this law.

Mixed conditionals
a. Per a situacions irreals passades amb un resultat imaginari en el present, aleshores:
IF + Past perfect / Conditional simple

· Si no haguéssim perdut l’últim partit, ara tindríem vint-i-tres punts.
If we had not lost the last match, we would have twenty-three points now.

b. Per a situacions irreals presents amb un resultat imaginari en el passat, aleshores:
IF + Past simple / Conditional perfect

Si fossis millor persona, t’hauria prestat els diners.

If you were a nicer person, I would have lent you some money.

THE MODALS AND SEMI MODALS
	Jo puc parlar amb ell
	I can speak to him

	Jo vaig poder parlar amb ell
	I could speak to him

	Jo podria parlar amb ell
	I could speak to him

	Jo he pogut parlar amb ell
	I have been able to speak to him

	Jo havia pogut parlar amb ell
	I had been able to speak to him

	Jo podré parlar amb ell
	I will be able to speak to him

	
	

	He de parlar amb ell
	I must speak to him

	Heu de fer aquesta activitat
	You have to do this activity 

	No heu de fer soroll  (prohibició)
	You must not make noise

	Havíeu de venir a les vuit
	You had to come at 8.00

	No cal que tu vinguis
	You do not have to come

	No cal que tu vinguis
	You do not need to come

	No cal que vinguis
	You need not come

	Cal que prepari aquesta activitat?
	Must I prepare this activity?

	Cal que prepari aquesta activitat?
	Do I have to prepare this activity?

	Cal que prepari aquesta activitat?
	Do I need to prepare this activity?

	Cal que prepari aquesta activitat?
	Need I prepare this activity?

	No calia que hi anessis
	You did not need to go

	No calia que ho haguessis fet
	You need not have done it

	
	

	Pot ser ella vingui a la festa
	She may come to the party

	Podria ser que vingués
	She might come to the party

	Pot ser ha vingut
	She may have come

	Podria have vingut
	She might have come

	
	

	Hauria de parlar amb ell
	I should speak to him

	Hauria de parlar amb ell
	I ought to speak to him

	Hauria d’haver parlat amb ell
	I should have spoken to him

	Hauria d’haver parlat amb ell
	I ought to have spoken to him

	
	

	Segur que ell és a casa
	He must be at home now

	Segur que ell ha parlat amb el tutor
	He must have spoken to the supervisor


MODAL SIMPLE
	MAY + 1  
	He may be right
	You express doubt, uncertainty about something in the present.

	MIGHT + 1 
	He might be right
	You express very much doubt about something in the present.

	COULD + 1
	He could be right
	You are fairly certain about something in the present.

	MUST + 1
	He must be right
	You are certain about something in the present.

	CAN’T + BE
	He can’t be right
	A certainty that something is impossible in the present.


MODAL PERFECT
	MAY / MIGHT HAVE + 3
	You express doubt, uncertainty about something that happened in the past

	COULD HAVE + 3
	The ability to do something in the past, but which in the end was not done

	COULD NOT HAVE + 3
	A certainty that something did not happen

	CAN’T HAVE + 3
	A certainty that something is impossible

	MUST HAVE + 3
	A certainty or logical conclusion about an event in the past

	SHOULD HAVE + 3
	1. Advice which was not followed in the past.
2. Expectations which were not fulfilled in the past.

	SHOULD NOT HAVE + 3
	Criticism that was giving after an event


SHOULD after a number of verbs
1. SUGGEST, PROPOSE, INSIST (ON)  + -ING or SHOULD

· The tutor suggested that Anne should take a private teacher.
· He proposed that Sarah and David should learn a trade at a vocational college.
· He proposed postponing the trip.
2. RECOMMEND, ADVISE + ING or INFINITIVE or SHOULD

· Lucy recommended talking to a barrister.
· Anne recommended my parents to talk to a barrister.
· Mr Barnes recommended that I should take my daughter to the psychologist.
· Miss Barry advise him to take legal action.
3. AGREED, DEMANDED + INFINITIVE or SHOULD

· He agreed that Susan and Helen should share the prize
· The clients demanded to see the manager.
SHOULD after a number of adjectives
1. THAT...SHOULD after IT IS / WAS + certain adjectives
necessary, advisable, essential, better, vital, urgent, important, urgent, reasonable
· It is better for him to get some advice.

· It is better that he should take some advice.

Strange, odd, surprising, amazing annoying, ridiculous, absurd
· It is strange that the new car should break down.
· It is ridiculous that we should be short of water in a country that always rains.
HOW LONG? FOR and SINCE
1. Fa tres anys que estem aquí.

We are here for three years

We have been here for three years.

2. El meu germà treballa en aquesta empresa des de 2010.
My brother Works in this firm since 2010.

My son has worked in this firm since 2010.

3. Fa tres hores que ens esperem.

We are waiting for three hours.

We have been waiting for three hours?

4. How long has the patient been waiting for / since?

The patient has been waiting for twenty minutes.

The patient has been waiting since three o’clock.
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